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See the notice on TED website

194652-2026 - Konkursas
Vokietija – Kurjerių paslaugos – Transportdienstleistungen Los 1 - Belieferungen der LOTTO-
Annahmestellen Transportdienstleistungen Los 2 - Sondertouren zu den LOTTO-Annahmestellen
OJ S 56/2026 20/03/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: LOTTO Hamburg GmbH
E. paštas: einkauf@lotto-hh.de
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė, kontroliuojama vietos valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Viešoji tvarka ir saugumas

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Transportdienstleistungen Los 1 - Belieferungen der LOTTO-Annahmestellen 
Transportdienstleistungen Los 2 - Sondertouren zu den LOTTO-Annahmestellen
Aprašymas: Los 1: Gegenstand des Vertrages ist die regelmäßige Belieferung aller 
Hamburger LOTTO-Annahmestellen mit BINGO-Losen sowie die bedarfsabhängige, 
unregelmäßige Belieferung mit weiteren Materialien. Hierzu zählen insbesondere Jackpot-
Plakate bei hohen Gewinnsummen, Sonderspielscheine bei Sonderauslosungen sowie 
Informationsmaterialien und Teilnahmebedingungen zu besonderen Anlässen. Los 2: 
Gegenstand des Vertrages ist die bedarfsabhängige Durchführung von Sondertouren zur 
Belieferung sämtlicher oder einzelner LOTTO-Annahmestellen (derzeit ca. 390 LOTTO-
Annahmestellen) im Stadtgebiet Hamburgs mit Werbematerialien, Spielscheinen, Rubbellosen 
und/oder Rubbellos-Adventskalendern sowie sonstigen vertriebsunterstützenden Materialien. 
Ferner umfasst der Vertragsgegenstand die Abholung von Materialien aus LOTTO-
Annahmestellen sowie deren Rücktransport an den Geschäftssitz der LOTTO Hamburg GmbH.
Procedūros identifikatorius: d4677773-c1b7-4ede-ab6e-fda91c640e22
Vidaus identifikatorius: VL-260039
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 64120000 Kurjerių paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: weitere Erfüllungsorte auf dem Gebiet der Freien und Hansestadt 
Hamburg (z. B. Annahmestellen)

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 620 000,00 EUR

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/194652-2026
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2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Die maximal aus den jeweiligen Rahmenvereinbarungen abrufbaren 
Höchstmengen für die vom Auftragnehmer auszuführenden Leistungen während der 
gesamten Vertragslaufzeit ergeben sich in Anlehnung an das jeweilige Preisangebot des 
jeweiligen Auftragnehmers aus den Dokumenten „Angebot Los 1" bzw. "Angebot Los 2" wie 
folgt: Der im „Preisangebot“ in Ziffer 6. in den Dokumenten „Angebot Los 1" bzw. Angebot Los 
2" angegebene Gesamtnettopreis bezieht sich auf die maximale Gesamtlaufzeit der jeweiligen 
Rahmenvereinbarung. Die LOTTO Hamburg GmbH geht davon aus, dass auf Grund künftiger 
Anforderungen und unvorhergesehener Umstände ein zusätzlicher Bedarf entstehen könnte. 
Bis zu einem hypothetischen Maximalauftragswert von 150 % des Gesamtnettopreises 
können Leistungen aus der jeweiligen Rahmenvereinbarung abgerufen werden.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 2
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 2

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Zwingende und fakultative Ausschlussgründe gemäß 
§§ 123-126, 128 GWB. Die Bieter haben eine Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen im 
Dokument "Eignungsangaben Los 1" bzw. "Eignungsangaben Los 2" mit dem Angebot 
einzureichen. Im Falle der Eignungsleihe ist das Dokument "Eignungsangaben der anderen 
Unternehmen Los 1" bzw. "Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 2" zu übermitteln.
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Zwingende und fakultative Ausschlussgründe gemäß 
§§ 123-126, 128 GWB. Die Bieter haben eine Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen im 
Dokument "Eignungsangaben Los 1"bzw. "Eignungsangaben Los 2" mit dem Angebot 
einzureichen. Im Falle der Eignungsleihe ist das Dokument "Eignungsangaben der anderen 
Unternehmen Los 1" bzw. "Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 2" zu übermitteln.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Zwingende und fakultative 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123-126, 128 GWB. Die Bieter haben eine Eigenerklärung zu 
den Ausschlussgründen im Dokument "Eignungsangaben Los 1" bzw. "Eignungsangaben Los 
2" mit dem Angebot einzureichen. Im Falle der Eignungsleihe ist das Dokument 
"Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 1" bzw. "Eignungsangaben der anderen 
Unternehmen Los 2" zu übermitteln.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zwingende und fakultative Ausschlussgründe gemäß 
§§ 123-126, 128 GWB. Die Bieter haben eine Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen im 
Dokument "Eignungsangaben Los 1"bzw. "Eignungsangaben Los 2" mit dem Angebot 
einzureichen. Im Falle der Eignungsleihe ist das Dokument "Eignungsangaben der anderen 
Unternehmen Los 1" bzw. "Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 2" zu übermitteln.
Korupcija: Zwingende und fakultative Ausschlussgründe gemäß §§ 123-126, 128 GWB. Die 
Bieter haben eine Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen im Dokument 
"Eignungsangaben Los 1" bzw. "Eignungsangaben Los 2" mit dem Angebot einzureichen. Im 
Falle der Eignungsleihe ist das Dokument "Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 
1" bzw. "Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 2" zu übermitteln.
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Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingende und fakultative Ausschlussgründe 
gemäß §§ 123-126, 128 GWB. Die Bieter haben eine Eigenerklärung zu den 
Ausschlussgründen im Dokument "Eignungsangaben Los 1" bzw. "Eignungsangaben Los 2" 
mit dem Angebot einzureichen. Im Falle der Eignungsleihe ist das Dokument 
"Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 1" bzw. "Eignungsangaben der anderen 
Unternehmen Los 2" zu übermitteln.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Zwingende und fakultative Ausschlussgründe gemäß §§ 123-126, 128 GWB. 
Die Bieter haben eine Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen im Dokument 
"Eignungsangaben Los 1" bzw. "Eignungsangaben Los 2" mit dem Angebot einzureichen. Im 
Falle der Eignungsleihe ist das Dokument "Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 
1" bzw. "Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 2" zu übermitteln.
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Zwingende und fakultative Ausschlussgründe 
gemäß §§ 123-126, 128 GWB. Die Bieter haben eine Eigenerklärung zu den 
Ausschlussgründen im Dokument "Eignungsangaben Los 1" bzw. "Eignungsangaben Los 2" 
mit dem Angebot einzureichen. Im Falle der Eignungsleihe ist das Dokument 
"Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 1" bzw. "Eignungsangaben der anderen 
Unternehmen Los 2" zu übermitteln.
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Zwingende und fakultative Ausschlussgründe 
gemäß §§ 123-126, 128 GWB. Die Bieter haben eine Eigenerklärung zu den 
Ausschlussgründen im Dokument "Eignungsangaben Los 1" bzw. "Eignungsangaben Los 2" 
mit dem Angebot einzureichen. Im Falle der Eignungsleihe ist das Dokument 
"Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 1" bzw. "Eignungsangaben der anderen 
Unternehmen Los 2" zu übermitteln.
Sukčiavimas: Zwingende und fakultative Ausschlussgründe gemäß §§ 123-126, 128 GWB. 
Die Bieter haben eine Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen im Dokument 
"Eignungsangaben Los 1" bzw. "Eignungsangaben Los 2" mit dem Angebot einzureichen. Im 
Falle der Eignungsleihe ist das Dokument "Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 
1" bzw. "Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 2" zu übermitteln.
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Zwingende und fakultative 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123-126, 128 GWB. Die Bieter haben eine Eigenerklärung zu 
den Ausschlussgründen im Dokument "Eignungsangaben Los 1" bzw. "Eignungsangaben Los 
2" mit dem Angebot einzureichen. Im Falle der Eignungsleihe ist das Dokument 
"Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 1" bzw. "Eignungsangaben der anderen 
Unternehmen Los 2" zu übermitteln.
Nemokumas: Zwingende und fakultative Ausschlussgründe gemäß §§ 123-126, 128 GWB. 
Die Bieter haben eine Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen im Dokument 
"Eignungsangaben Los 1" bzw. "Eignungsangaben Los 2" mit dem Angebot einzureichen. Im 
Falle der Eignungsleihe ist das Dokument "Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 
1" bzw. "Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 2" zu übermitteln.
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zwingende und fakultative 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123-126, 128 GWB. Die Bieter haben eine Eigenerklärung zu 
den Ausschlussgründen im Dokument "Eignungsangaben Los 1" bzw. "Eignungsangaben Los 
2" mit dem Angebot einzureichen. Im Falle der Eignungsleihe ist das Dokument 
"Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 1" bzw. "Eignungsangaben der anderen 
Unternehmen Los 2" zu übermitteln.
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Zwingende und fakultative 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123-126, 128 GWB. Die Bieter haben eine Eigenerklärung zu 
den Ausschlussgründen im Dokument "Eignungsangaben Los 1" bzw. "Eignungsangaben Los 
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2" mit dem Angebot einzureichen. Im Falle der Eignungsleihe ist das Dokument 
"Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 1" bzw. "Eignungsangaben der anderen 
Unternehmen Los 2" zu übermitteln.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Zwingende und 
fakultative Ausschlussgründe gemäß §§ 123-126, 128 GWB. Die Bieter haben eine 
Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen im Dokument "Eignungsangaben Los 1" bzw. 
"Eignungsangaben Los 2" mit dem Angebot einzureichen. Im Falle der Eignungsleihe ist das 
Dokument "Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 1" bzw. "Eignungsangaben der 
anderen Unternehmen Los 2" zu übermitteln.
Sunkus profesinis nusižengimas: Zwingende und fakultative Ausschlussgründe gemäß §§ 123-
126, 128 GWB. Die Bieter haben eine Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen im 
Dokument "Eignungsangaben Los 1" bzw. "Eignungsangaben Los 2" mit dem Angebot 
einzureichen. Im Falle der Eignungsleihe ist das Dokument "Eignungsangaben der anderen 
Unternehmen Los 1" bzw. "Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 2" zu übermitteln.
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Zwingende und 
fakultative Ausschlussgründe gemäß §§ 123-126, 128 GWB. Die Bieter haben eine 
Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen im Dokument "Eignungsangaben Los 1" bzw. 
"Eignungsangaben Los 2" mit dem Angebot einzureichen. Im Falle der Eignungsleihe ist das 
Dokument "Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 1" bzw. "Eignungsangaben der 
anderen Unternehmen Los 2" zu übermitteln.
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Zwingende und fakultative Ausschlussgründe 
gemäß §§ 123-126, 128 GWB. Die Bieter haben eine Eigenerklärung zu den 
Ausschlussgründen im Dokument "Eignungsangaben Los 1" bzw. "Eignungsangaben Los 2" 
mit dem Angebot einzureichen. Im Falle der Eignungsleihe ist das Dokument 
"Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 1" bzw. "Eignungsangaben der anderen 
Unternehmen Los 2" zu übermitteln.
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Zwingende und fakultative 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123-126, 128 GWB. Die Bieter haben eine Eigenerklärung zu 
den Ausschlussgründen im Dokument "Eignungsangaben Los 1" bzw. "Eignungsangaben Los 
2" mit dem Angebot einzureichen. Im Falle der Eignungsleihe ist das Dokument 
"Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 1" bzw. "Eignungsangaben der anderen 
Unternehmen Los 2" zu übermitteln.
Sustabdyta verslo veikla: Zwingende und fakultative Ausschlussgründe gemäß §§ 123-126, 
128 GWB. Die Bieter haben eine Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen im Dokument 
"Eignungsangaben Los 1" bzw. "Eignungsangaben Los 2" mit dem Angebot einzureichen. Im 
Falle der Eignungsleihe ist das Dokument "Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 
1" bzw. "Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 2" zu übermitteln.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Zwingende und 
fakultative Ausschlussgründe gemäß §§ 123-126, 128 GWB. Die Bieter haben eine 
Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen im Dokument "Eignungsangaben Los 1" bzw. 
"Eignungsangaben Los 2" mit dem Angebot einzureichen. Im Falle der Eignungsleihe ist das 
Dokument "Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 1" bzw. "Eignungsangaben der 
anderen Unternehmen Los 2" zu übermitteln.
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Zwingende und fakultative Ausschlussgründe gemäß §§ 123-126, 128 GWB, des § 21 
Arbeitnehmerentsendegesetzes; § 98 c des Aufenthaltsgesetzes; § 19 des 
Mindestlohngesetzes; § 21 des Schwarzarbeiterbekämpfungsgesetzes und § 22 des 
Lieferkettensorgfaltspflichtgesetzes. Die Bieter haben eine Eigenerklärung zu den 
Ausschlussgründen im Dokument "Eignungsangaben Los 1" bzw. "Eignungsangaben Los 2" 
mit dem Angebot einzureichen. Im Falle der Eignungsleihe ist das Dokument 
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"Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 1" bzw. "Eignungsangaben der anderen 
Unternehmen Los 2" zu übermitteln.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Transportdienstleistungen Los 1 - Belieferungen der LOTTO-Annahmestellen
Aprašymas: Los 1: Gegenstand des Vertrages ist die regelmäßige Belieferung aller 
Hamburger LOTTO-Annahmestellen mit BINGO-Losen sowie die bedarfsabhängige, 
unregelmäßige Belieferung mit weiteren Materialien. Hierzu zählen insbesondere Jackpot-
Plakate bei hohen Gewinnsummen, Sonderspielscheine bei Sonderauslosungen sowie 
Informationsmaterialien und Teilnahmebedingungen zu besonderen Anlässen.
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 VL-260039

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 64120000 Kurjerių paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Der Vertrag beginnt mit Zuschlagserteilung und wird für die Laufzeit 
von einem Jahr fest abgeschlossen. Wird der Vertrag nicht mit einer Frist von 3 Monaten vor 
Ablauf der festen Vertragslaufzeit von einer der beiden Parteien gekündigt, verlängert sich die 
Laufzeit des Vertrages um ein weiteres Jahr. Wird der Vertrag nicht mit einer Frist von 3 
Monaten vor Ablauf der Vertragslaufzeit von einer der beiden Parteien gekündigt, verlängert 
sich die Laufzeit des Vertrages um noch ein weiteres Jahr. Der Vertrag endet somit 
spätestens mit Ablauf von 4 Jahren nach Zuschlagserteilung ohne dass er einer 
Kündigungserklärung bedarf.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: weitere Erfüllungsorte auf dem Gebiet der Freien und Hansestadt 
Hamburg (z. B. Annahmestellen)

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 18/05/2026
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 434 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
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Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Zur Prüfung der Befähigung und Erlaubnis zur 
Berufsausübung des Bieters dienen die Angaben in dem Dokument „Eignungsangaben Los 1“. 
Dort sind vom Bieter Angaben zur Eintragung im Handelsregister oder eines vergleichbaren 
Registers vorzunehmen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Zur Beurteilung der wirtschaftlichen und finanziellen 
Leistungsfähigkeit des Bieters dienen insbesondere seine Angaben im Dokument 
„Eignungsangaben Los 1“ sowie ggf. im Falle einer Eignungsleihe im Dokument 
„Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 1“. Dort sind vom Bieter bzw. ggf. vom 
Eignungsverleiher Erklärungen zum Umsatz der angegebenen drei Geschäftsjahre (2022, 
2023 und 2024) im Bereich Transportdienstleistungen abzugeben.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Los 1: Zur Prüfung der technischen und beruflichen 
Leistungsfähigkeit des Bieters dienen seine Angaben im Dokument „Eignungsangaben Los 1“ 
sowie ggf. im Falle einer Eignungsleihe im Dokument „Eignungsangaben der anderen 
Unternehmen Los 1“. Die LOTTO Hamburg GmbH fordert und erwartet Referenzen, aus 
denen hervorgeht, dass der Bieter für die Erfüllung der nach dem Vertrag auszuführenden 
Leistungen technisch und beruflich geeignet ist. Der Bieter bzw. Eignungsverleiher benennt zu 
den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbare Referenzen, die nicht älter als 2023 und den 
beschriebenen Leistungen möglichst nahekommen. Vergleichbar sind Referenzen mit dem 
hier ausgeschriebenen Auftrag insbesondere dann, wenn sie die regelmäßige Ausführung von 
Transportleistungen (Belieferungen) an einem Arbeitstag an mindestens 200 verschiedenen 
Standorten innerhalb einer Großstadt von mindestens 250.000 Einwohnern und die Übergabe 
von verschiedenen Materialien zum Gegenstand hatten. Bei den Mindestangaben handelt es 
sich um Mindestanforderungen, die dazu führen, dass Referenzen nicht als vergleichbar 
angesehen werden, die diese Mindestanforderungen nicht erfüllen. Sollte keine eingereichte 
Referenz die Mindestanforderungen erfüllen, wird der Bieter hinsichtlich der technischen und 
beruflichen Leistungsfähigkeit nicht als geeignet angesehen. Der Bieter hat zu den jeweiligen 
Referenzen den Auftraggeber mit vollständigem Namen und Anschrift zu benennen. Er hat 
zudem die Art und den Umfang der Leistungen zu beschreiben und den Leistungszeitraum 
anzugeben. Außerdem ist das Auftragsvolumen anzugeben. Sofern das Auftragsvolumen 
einer Geheimhaltungsvereinbarung zwischen dem Bieter und dem Auftraggeber unterliegen 
sollte, kann der Bieter das Auftragsvolumen umschreiben und beispielsweise mit einem 
„fünfstelligen Gesamtbetrag“ oder ca.-Angaben ausführen. Zudem hat der Bieter Angaben zur 
Anzahl der belieferten Standorte an einem Arbeitstag zu machen. Er hat ferner den Namen 
der Großstadt zu benennen, in der er die Lieferleistungen ausgeführt hat und die 
Einwohnerzahl der Großstadt anzugeben. Die LOTTO Hamburg GmbH behält sich in diesem 
Zusammenhang vor, sich vom Bieter Ansprechpartner zu den angegebenen Referenzen 
benennen zu lassen, um die vom Bieter getätigten Angaben zu den Referenzen zu 
überprüfen. Der Bieter bzw. ggf. der Eignungsverleiher hat zudem in dem Dokument 
„Eignungsangaben Los 1“ bzw. in dem Dokument „Eignungsangaben der anderen 
Unternehmen Los 1“ zu erklären, dass seine mit dem Auftrag zu betrauenden Personen, die 
mit den Mitarbeitern der LOTTO Hamburg GmbH und dem Personal der LOTTO-
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Annahmestellen in Kontakt treten, d.h. in der Regel die Transportfahrer und evtl. 
Begleitpersonen, die deutsche Sprache fließend sprechen und verstehen.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Der Zuschlag erfolgt gemäß § 127 Abs. 1 S. 1 GWB auf das wirtschaftlichste 
Angebot. Zuschlagskriterium ist der (Gesamt-)Angebotspreis. Der (Gesamt-)Angebotspreis 
wird über das „Preisangebot“ (Bestandteil des Dokuments „Angebot Los 1“) ermittelt. Die 
Preisangaben sind in den entsprechenden Positionen in das „Preisangebot“ unter Ziffer 6. im 
Dokument „Angebot Los 1“ vom Bieter einzutragen. Jede im „Preisangebot“ unter Ziffer 6. des 
Dokumentes „Angebot Los 1“ angegebene Positionszeile ist dabei auszufüllen und mit einem 
entsprechenden Preis zu versehen. Der (Gesamt-)Angebotspreis ist der Gesamtbruttopreis 
des Angebotes, der sich aus dem Gesamtnettopreis zzgl. der gesetzlichen Umsatzsteuer 
errechnet. Der Gesamtnettopreis ergibt sich aus der Addition aller Gesamtpreise in Euro/netto 
(Gesamtpreise über die gesamte Vertragslaufzeit) aller Preispositionen. Die Gesamtpreise 
über die Vertragslaufzeit in Euro/netto ergeben sich aus den jeweiligen Einzelpreisen in Euro
/netto multipliziert mit der in der Spalte „geschätzte Anzahl der Transportfahrten für eine 
Laufzeit von 4 Jahren“ festgelegten Mengenangaben. Die von der LOTTO Hamburg GmbH 
ausschließlich zum Zwecke der Wertung angenommenen Mengen für die im Angebot 
vorgesehenen Leistungen können dem „Preisangebot“ unter Ziffer 6. im Dokument „Angebot 
Los 1“ entnommen werden. Diese sind farblich grün in dem Dokument markiert.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.subreport.de/E19646329

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E19646329
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 20/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 72 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Fehlende Unterlagen können nachgefordert werden, gem. § 56 Abs. 2 
VgV.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 20/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

https://www.subreport.de/E19646329
https://www.subreport.de/E19646329
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5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer bei der Finanzbehörde der Freien und Hansestadt 
Hamburg
Informacija apie peržiūros terminus: Die LOTTO Hamburg GmbH weist ausdrücklich auf die 
Rügeobliegenheit der Unternehmen / Bieter sowie auf die Präklusionsregelung gemäß § 160 
Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 4 GWB hinsichtlich der Behauptung von Verstößen gegen die 
Bestimmungen über das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB lautet: Der Antrag auf 
Nachprüfung ist unzulässig, soweit: 1) Der Antragsteller den gerügten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegenüber der LOTTO Hamburg 
GmbH nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 
134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt, 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber LOTTO Hamburg 
GmbH gerügt werden, 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber der 
LOTTO Hamburg GmbH gerügt werden, 4) Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der 
Mitteilung der LOTTO Hamburg GmbH, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. 
Satz 1 gilt nicht bei Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 
1 Nr. 2 GWB. §134 Abs. 1 S. 2 GWB bleibt unberührt.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Transportdienstleistungen Los 2 - Sondertouren zu den LOTTO-Annahmestellen
Aprašymas: Los 2: Gegenstand des Vertrages ist die bedarfsabhängige Durchführung von 
Sondertouren zur Belieferung sämtlicher oder einzelner LOTTO-Annahmestellen (derzeit ca. 
390 LOTTO-Annahmestellen) im Stadtgebiet Hamburgs mit Werbematerialien, Spielscheinen, 
Rubbellosen und/oder Rubbellos-Adventskalendern sowie sonstigen vertriebsunterstützenden 
Materialien. Ferner umfasst der Vertragsgegenstand die Abholung von Materialien aus 
LOTTO-Annahmestellen sowie deren Rücktransport an den Geschäftssitz der LOTTO 
Hamburg GmbH.
Vidaus identifikatorius: LOT-0002 VL-260039

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 64120000 Kurjerių paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Der Vertrag beginnt mit Zuschlagserteilung und wird für die Laufzeit 
von einem Jahr fest abgeschlossen. Wird der Vertrag nicht mit einer Frist von 3 Monaten vor 
Ablauf der festen Vertragslaufzeit von einer der beiden Parteien gekündigt, verlängert sich die 
Laufzeit des Vertrages um ein weiteres Jahr. Wird der Vertrag nicht mit einer Frist von 3 
Monaten vor Ablauf der Vertragslaufzeit von einer der beiden Parteien gekündigt, verlängert 
sich die Laufzeit des Vertrages um noch ein weiteres Jahr. Der Vertrag endet somit 
spätestens mit Ablauf von 4 Jahren nach Zuschlagserteilung ohne dass er einer 
Kündigungserklärung bedarf.
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5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: weitere Erfüllungsorte auf dem Gebiet der Freien und Hansestadt 
Hamburg (z. B. Annahmestellen)

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 18/05/2026
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 186 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Zur Prüfung der Befähigung und Erlaubnis zur 
Berufsausübung des Bieters dienen die Angaben in dem Dokument "Eignungsangaben Los 
2". Dort sind vom Bieter Angaben zur Eintragung im Handelsregister oder eines 
vergleichbaren Registers vorzunehmen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Zur Beurteilung der wirtschaftlichen und finanziellen 
Leistungsfähigkeit des Bieters dienen insbesondere seine Angaben im Dokument 
„Eignungsangaben Los 2“ sowie ggf. im Falle einer Eignungsleihe im Dokument 
„Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 2“. Dort sind vom Bieter bzw. ggf. vom 
Eignungsverleiher Erklärungen zum Umsatz der angegebenen drei Geschäftsjahre (2022, 
2023 und 2024) im Bereich Transportdienstleistungen abzugeben.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Los 2: Zur Prüfung der technischen und beruflichen 
Leistungsfähigkeit des Bieters dienen seine Angaben im Dokument „Eignungsangaben Los 2“ 
sowie ggf. im Falle einer Eignungsleihe im Dokument „Eignungsangaben der anderen 
Unternehmen Los 2“. Die LOTTO Hamburg GmbH fordert und erwartet Referenzen, aus 
denen hervorgeht, dass der Bieter für die Erfüllung der nach dem Vertrag auszuführenden 
Leistungen technisch und beruflich geeignet ist. Der Bieter bzw. Eignungsverleiher benennt zu 
den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbare Referenzen, die nicht älter als 2023 und den 
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beschriebenen Leistungen möglichst nahekommen. Vergleichbar sind Referenzen mit dem 
hier ausgeschriebenen Auftrag insbesondere dann, wenn sie die Durchführung von 
mindestens 50 Sondertransportfahrten unter Einhaltung von Terminfristen in den letzten drei 
Jahren (2023-2025), (50 Sondertransportfahrten in drei Jahren), zum Gegenstand hatten. Bei 
der Mindestangabe handelt es sich um eine Mindestanforderung, die dazu führt, dass 
Referenzen nicht als vergleichbar angesehen werden, die diese Mindestanforderung nicht 
erfüllen. Sollte keine eingereichte Referenz die Mindestanforderung erfüllen, wird der Bieter 
hinsichtlich der technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit nicht als geeignet angesehen. 
Der Bieter hat zu den jeweiligen Referenzen den Auftraggeber mit vollständigem Namen und 
Anschrift zu benennen. Er hat zudem die Art und den Umfang der Leistungen zu beschreiben 
und den Leistungszeitraum anzugeben. Außerdem ist das Auftragsvolumen anzugeben. 
Sofern das Auftragsvolumen einer Geheimhaltungsvereinbarung zwischen dem Bieter und 
dem Auftraggeber unterliegen sollte, kann der Bieter das Auftragsvolumen umschreiben und 
beispielsweise mit einem „fünfstelligen Gesamtbetrag“ oder ca.-Angaben ausführen. Die 
LOTTO Hamburg GmbH behält sich in diesem Zusammenhang vor, sich vom Bieter 
Ansprechpartner zu den angegebenen Referenzen benennen zu lassen, um die vom Bieter 
getätigten Angaben zu den Referenzen zu überprüfen. Der Bieter bzw. ggf. der 
Eignungsverleiher hat zudem in dem Dokument „Eignungsangaben Los 2“ bzw. in dem 
Dokument „Eignungsangaben der anderen Unternehmen Los 2“ zu erklären, dass seine mit 
dem Auftrag zu betrauenden Personen, die mit den Mitarbeitern der LOTTO Hamburg GmbH 
und dem Personal der LOTTO-Annahmestellen in Kontakt treten, d.h. in der Regel die 
Transportfahrer und evtl. Begleitpersonen, die deutsche Sprache fließend sprechen und 
verstehen.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Der Zuschlag erfolgt gemäß § 127 Abs. 1 S. 1 GWB auf das wirtschaftlichste 
Angebot. Zuschlagskriterium ist der (Gesamt-)Angebotspreis. Der (Gesamt-)Angebotspreis 
wird über das „Preisangebot“ (Bestandteil des Dokuments "Angebot Los 2") ermittelt. Die 
Preisangaben sind in den entsprechenden Positionen in das „Preisangebot“ unter Ziffer 6. im 
Dokument "Angebot Los 2" vom Bieter einzutragen. Jede im „Preisangebot“ unter Ziffer 6. des 
Dokumentes „Angebot Los 2“ angegebene Positionszeile ist dabei auszufüllen und mit einem 
entsprechenden Preis zu versehen. Der (Gesamt-)Angebotspreis ist der Gesamtbruttopreis 
des Angebotes, der sich aus dem Gesamtnettopreis zzgl. der gesetzlichen Umsatzsteuer 
errechnet. Der Gesamtnettopreis ergibt sich aus der Addition aller Gesamtpreise in Euro/netto 
(Gesamtpreise über die gesamte Vertragslaufzeit) aller Preispositionen. Die Gesamtpreise 
über die Vertragslaufzeit in Euro/netto ergeben sich aus den jeweiligen Einzelpreisen in Euro
/netto multipliziert mit der in der Spalte „geschätzte Anzahl der Transportfahrten für eine 
Laufzeit von 4 Jahren“ festgelegten Mengenangaben. Die von der LOTTO Hamburg GmbH 
ausschließlich zum Zwecke der Wertung angenommenen Mengen für die im Angebot 
vorgesehenen Leistungen können dem „Preisangebot“ unter Ziffer 6. im Dokument „Angebot 
Los 2“ entnommen werden. Diese sind farblich grün in dem Dokument markiert.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.subreport.de/E19646329

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos

https://www.subreport.de/E19646329
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Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E19646329
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 20/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 72 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Fehlende Unterlagen können nachgefordert werden, gem. § 56 Abs. 2 
VgV.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 20/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer bei der Finanzbehörde der Freien und Hansestadt 
Hamburg
Informacija apie peržiūros terminus: Die LOTTO Hamburg GmbH weist ausdrücklich auf die 
Rügeobliegenheit der Unternehmen / Bieter sowie auf die Präklusionsregelung gemäß § 160 
Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 4 GWB hinsichtlich der Behauptung von Verstößen gegen die 
Bestimmungen über das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB lautet: Der Antrag auf 
Nachprüfung ist unzulässig, soweit: 1) Der Antragsteller den gerügten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegenüber der LOTTO Hamburg 
GmbH nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 
134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt, 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber LOTTO Hamburg 
GmbH gerügt werden, 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber der 
LOTTO Hamburg GmbH gerügt werden, 4) Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der 
Mitteilung der LOTTO Hamburg GmbH, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. 
Satz 1 gilt nicht bei Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 
1 Nr. 2 GWB. §134 Abs. 1 S. 2 GWB bleibt unberührt.

8. Organizacijos

https://www.subreport.de/E19646329
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8.1.
 
ORG-0001
Oficialus pavadinimas: LOTTO Hamburg GmbH
Registracijos numeris: USt-IdNr. DE263266798
Padalinys: Stab Einkauf
Pašto adresas: Überseering 4
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 22297
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
E. paštas: einkauf@lotto-hh.de
Telefono numeris: +49 40 63205-0
Interneto adresas: https://www.lotto-hh.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Pirkimo paslaugų teikėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer bei der Finanzbehörde der Freien und Hansestadt 
Hamburg
Registracijos numeris: 02000000-KFB0000001-20
Pašto adresas: Gänsemarkt 36
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 20354
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Vergabekammer bei der Finanzbehörde der Freien und Hansestadt Hamburg
E. paštas: vergabekammer@fb.hamburg.de
Telefono numeris: +49 40 42823-1690
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 14fa78f7-e17e-4ed1-9ed9-4379da002d04  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka

mailto:einkauf@lotto-hh.de
https://www.lotto-hh.de
mailto:vergabekammer@fb.hamburg.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 18/03/2026 15:30:53 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 194652-2026
OL S numeris: 56/2026
Paskelbimo data: 20/03/2026
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